About CCIJK ——-Client of Resour ce M anagement Office:

Founded in 2000 and born for Internet, CCJK isahighly trusted professional e-Services
company supported by more than 2,000 talented linguists, engineers, designers and
programmers who work as a super organized team.

From language trand ation, desktop publishing, graphic design, software localization, website
development, SEO, user guide to corporate el earning, CCIK provides one stop solution to
help client gain competitive edge. They rely on streamlined and sophisticated process to
ensure fast and quality delivery. <

Language tranglation is one of the pillar industries of CCJK. With thousands of native senior
trandlators from all over the world, CCJK is capable of handling with aimost all kinds of
language trandlation jobs.

Descriptions & Requirements:

For meeting the requirements of CCIK’ s client, CCIK needsto trandate a file with more than
6,000 words from English to Uygur within two days. Recently, the client of CCIK has
designed a new website and been ready to access to Chinese market. CCXK is chosen to take
care of this project for the client, and Resource Managers are ready to support this project
with all their strength.

The RM of CCJK Solution:

Website trandation has a sort of very special requirements and its own style. It requires the
translated version to be very concise and accurate with unique terms or glossary. This project
Is needed to be trandlated from English to Uygur related to website, so it requires trandators
who are not only professional in English to Uygur translation but also experienced in I T
language.

Resource Managers are quick to locate right tranglators, first of all they screen translators
who are Uygur native speakers and have a master degree in English with seasoned
experience in English to Chinese or English to Uygur translation, then RMs select those
translators who are specialized in IT tranglation to finish this job. Transators of CCJK have
perfectly completed the project and gotten afavorable feedback of the client.

Read Also: English Slang and Trandlation



https://www.ccjk.com/languages/english-translation-services/
https://www.ccjk.com/english-slang-and-translation/

About RM of CCJK:

Resource Managers of CCIK are dedicated to providing all kinds of high quality resourcesto
back up PMs and Salesin CCJXK for project assistance. In RMs daily working life, they focus
on screening, restoring, training and recommending resources.

In additional, Resource managers are responsible for quality tracing of resources, striving to
screening resources or suppliers who are equipped with high quality and efficiency. Those
resources will be co-optated in CCJK’ s data base and build along-term cooperative
relationship with CCXK.

Take alook at how we helped our client by localizing their project for English language.
Click here to read the complete case study


https://www.ccjk.com/case-studies/english-chinese-translation-industry-case-study/

